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B nanHOil cTaTbe paccMaTpuBaeTCs CHCTeMa YNPaKHEHWH, IHOCTPOEHHAs ¢ Y4EeTOM Pa3/IMYHBIX JNIAKTUYECKHUX Iie-
Jeit st popMupoBaHusS TIPOQECCHOHAILHBIX KOMIIETCHIMIT B TIpOIEcce IMPeroJaBaHus PaJuooO6MeHa Ha aHTJINii-

CKOM £3bIK€ B BOCHHOM aBUAIlMOHHOM BY3€.

KumoueBble cJioBa: yhupaxHenue, paﬂHOOéMeH, JIMHIBUCTUYECKAsA KOMIIETCHTHOCTD, IIOCJ/I€0BATE/JIbHOCTD YIpa’KHE-
HI/IfI, METOoH, CpeACTBO 06yqu1/151, JleJioBas urpa, HpO(beCCI/IOHaJIbeIe yMmenus, ylnpasKHEHUS Ha (pOpMI/IPOBaHI/Ie Ha-
BbBIKOB, TIOATOTOBUTEJJIbHBIE YIIPA’KHEHNS, KOMMYHUKATUBHDBIE YyIIDA)KHEHUA.

“BoJibloe 3HAYEHHE B JNCIAILINHE [Ipodeccuo-
HaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM AHTJIMHCKUI SI3bIK B BO-
€HHOM AaBWAIMOHHOM By3e WMeeT oco0as ChcTeMa
VIpa)KHEHUH, UCMoib3yeMast it (POPMUPOBAHUS
podrecCHOHATBHO-KOMMYHIUKATHBHON — KOMIIETEHT-
HOCTH KypcaHTOB. OCHOBHOI 3ajiaueil faHHOI cuc-
TeMbl sBJsieTcs (POPMUPOBAHUE AYJUTHBHBIX HABBI-
KOB WM HAaBBIKOB TOBOPEHHUsI BeJEHMS PaarooOMeHa
Ha AQHTJIMHACKOM #3bIKE, TaK KaK yMeTb BEeCTH pa-
JIMO0OMEH — 3TO yYMETb CJYIIATh W TIOHUMAaTh PeETl-
JIIKU W YMETb aJIeKBATHO PEearupoBarh HA HUX. JTH
JIBA BUJIA PEUYEBON JIESITEJHHOCTH CBSI3AHBI MEXKIY
co60it U He MOTYT CYIIECTBOBATD JIPYT 6€3 JIpyra.

B kavectBe yue6HBIX MaTepuasioB IO JIAHHOMY
pasiesty UCIUTIIMHBI UCTIOb3YeTcss yueGHOe TIo-
cobue <«Benmenme paamoo6MeHa Ha aHIJIUHCKOM
A3BIKE SKUIIAKaMU BepTOJIeTOB» . J[OMOTHUTEIbHO
ucnosp3oBanuch yueOuuku D.Pobeprcon <«Air
Speak. Radiotelephony =~ Communication  for
Pilots», JI.®D.JIuBcon, M.Kacc «HebGecHbrii pas-
roBop», Chio dmmic u Tepenc Tepaiitn «English
for Aviation for Pilots and Air Traffic Control-
lers», Tenpu Imepu «Aviation English»2.

Lenmpio mocobusi «Benenne paanoo6MeHa Ha
AHTJIMIICKOM g3BbIKE JKUMAKaMUA BEPTOJIETOBY SIB-

"Mamseesa Hpuna Anamonvesna, douenm xagedpvr uno-
CMPAHHBIX S3bIKOS, 0OUEHM.
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1 Uesnesa I'.B., Keposa T.M., Psabyxuna T.HU. Bepenne
paauoo6MeHa HA AHTJIMIICKOM SI3bIKE SKUIIAXKAMU BEPTOJIEe-
TOB. Yue6.110co6. B 2 yactsax. — CBAU. — Coizpanb: 2002.
2 Robertson F. Air Speak. Radiotelephony Communica-
tion for Pilots. — Centre of Applied Linguistics, Universi-
ty of Besancon and Air Inter, Paris in association with
Edward Johnson Wolfson College, Cambridge; Sue Ellis,
Terence Gerighty English for Aviation for Pilots and Air
Traffic Controllers Aviation English. Express series. —
Oxford University Press. 2008; Henry Emery, Andy Ro-
berts Aviation English. — Macmillan Education, 2008.

asiercst (popMUpOBaHME KOMMYHWKATHBHOW KOMIIe-
TEHTHOCTU BejleHust pagmooOMena. [lanHoe yue6-
HOe T0cOoOMe COCTOUT M3 HECKOJbKUX TeMaThde-
CKkuxX 6m0K0B. Kakaplii 6JI0K — 3TO OTAEJIbHbBIN
aTall TOJIeTa, HAYMHAS C YCTAHOBJIEHUS PaUOCBSI-
31 U B3JIeTa W 3aKaHYMBas PYJEHHEM K CTOSHKE
nocse nocagku. COOTBETCTBEHHO B METOUYECKOM
IJIaHe CTPYKTypa IOCcOGHs TIpe/JCTaBiIsgeT co6oit
eIMHYI0 TIPOMECCUOHATBHYIO CIOXKETHYIO JIMHUIO —
BBITIOJTHEHHE T10JIETA I[P HOPMAJIbHDBIX CUTYaIUsIX.

OCHOBHBIMU ~ CTPYKTYPHBIMH ~ KOMITOHEHTAMHU
Ka)K/I0TO pasjiesia sBsiorest: 1) BBeeHue u oTpa-
60TKa JIeKCHKH 1 (ppaseosornt 1 (PyHKINOHAIBLHO
SIBJICHUH TI'DaMMaTUKM Ha CHElNUaIbHOH cucteMe
YIPaXHEHUH, KOTOPbIE XOPOIIO 3aPEKOMEH/I0BAJIH
ce6Gsl 32 BCce BpPEMsl NPENoJaBaHust; 2) O3HAKOMJIe-
HUEe C TIPUMEPHBIM JIMAJIOTOM BeJIEHUS PaJnoobMe-
Ha Ha KOHKPETHOM 3Tarie T0JIeTa; Pa3yunBaHue ero
U apamarusaius; 3) NepeHoc 3HaHui B 006JacTh
IPOAYIIMPOBAHNUS, [TOCTHXKEHHE TPEThbero YPOBHS
yCBOeHus1 3HaHuii (TBOpYECKOE MPUMEHEHNE B HO-
BOil, HE3HAKOMOIi CUTYyalluK) — COCTABJIEHHE CBOMX
cUTyaluii, poJieBble UrPbl U T.[I.

Yuebnoe moco6ue BKJIIOYAET MHOTO YIIPaKECHHI
JUIS  caMOCTOSITeJIbHOH  paGoTol. Bes  crpykTypa
noco6ust, OpPTaHU3aIlUsT CUCTEMBI YINPAKHEHUH U
3a/laHNil K HUM OPHEHTHPOBAaHbI Ha (hOPMUPOBAHUE
y KYpPCAaHTOB HABBIKOB W yMeHUil mpodeccuoHab-
HOrO OO6mIeHus, MTPo¢ecCUOHATBHON KOMMYHUKA-
TUBHOI KOMIIeTEHTHOCTH. B o6yuenum wHOCTpaH-
HBIM $I3bIKaM YIPKHEHHE 3aHUMaeT 0co00e MEeCTO.
C opHoli CTOPOHBI, yTHpa)KHEHWE MOMKHO CYUTATh
MemoooM, eCJM paccMaTpuBath ero B (YHKIUH
TpeHUpOBKKU HaBbika. C JPYyroil CTOPOHBI, YaCTO
JUISL BBIMOJIHEHUST YTIPAXKHEHUST HEOOXOJUMO TIpHU-
MEHUTb U Opyeue memoovl: OGbSICHEHHE, KaK BbI-
HOJIHATD YIPaKHEHWE, MW OODICHEHHE CaMOro
Marepuaja, Ha KOTOPOM IOCTPOEHO YIIpakKHEHUeE;
MOKA3 BBITIOJHEHUST YIIPAKHEHWS WJIU TTOKA3 pedve-
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Boro o6pasma. [Ipu stoM yrpakHeHue Kak aJie-
MEHT B3aWMOJICWCTBUS YUNUTENS U YUYEHUKOB MOXKET
paccMaTpuBaTbCA W Kak mpueM nedreabHoctu. Ho
TIPU BBITIOJTHEHUN YIIPAKHEHUS HYXKHO TTPUMEHWUTD
6OJIbIIIOE  KOJMYECTBO  Opyzux npuemos: CIu-
CbIBaHUE, MOJICTAHOBKA, MEPECTIPOC U P.

YacTo ympaskHeHue Ha3bIBAIOT cpedcmeom 00y-
YeHUsS WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, TOCKOJBbKY WMEHHO
6yiarofiapsi COIEPIKAHUIO YIPAKHEHUs] U yCBauBa-
eTcsl S3bIKOBOM M peueBoil Matepuas. Ilo omnHo-
BPEMEHHO YIIPa’KHEHNE BXOJWUT M B COCTaB Opyeux
cpedcms, HanpuMep, Y4eOHUKOB, Pa3laTOYHOTO
MaTepuasia u 1p. Hakower, ympaskHeHue CBSI3aHO
C pelleHneM OIpeieIeHHON 3a/1a4il U OBJAJIeHueM
OTIpeJ/IeIEHHBIM ~ coJiepKaHueM. TakuMm o6pas3oM,
HeJIb3s1 OTHECTU YIIPa)KHEHUWE HU K OIHON OT/e/ib-
HO B3ATOM METOMNYECKON KaTeropui, IMOCKOJDbKY
OHO coveTaeT B cebe (DYHKITMH PAa3HBIX KATETOPHIA.
Hosmomy ynpaxuenue nNpuHsmMO CUUMAMb CAMO-
cmosimebHol. MemoouuecKou Kamezopuetl u Onu-
Col8aAMb KAK OCHOBHYIO eOUHUUY O00yUeHUs UHO-
CMPAHHBIM AIIKAM.

KakoBa ke ctpykrypa ynpaxHenus? .JI.bum
JaeT  YIPKHEHUIO  CJEAyIoIiee  Ompe/eseHue:
«YTpaskHeHnue — 3TO HE TOJIbKO TO, YTO CBS3aHO C
TPEHUPOBKOI, a JioGas ¢opMa B3aMMOJIEUCTBUS
yUUTEAsT W YYANMXCS, OIocpeayeMasi yueOHbIM
MaTepuaJioM W MMeIOIIasl ONpeIeseHHYI0 CTPYKTY-
py»3. K crpykrype ynpasknenuss W.J1.Bum orHO-
CUT CJIe[IyIOIHe JIEMEHTBI: 1) MOCTAaHOBKA 3aj1auu
(aBHOW WM CKPBITOH g ydyammxcs), 2) yKasa-
HUe Ha MyTu pemienus 3a1a4n (ONOpPbl U OPUEHTH-
pb1); 3) pelnenue 3agaun; 4) KOHTPOJIb ,/ CaMo-
KOHTPOJTb.

I'.B.PoroBa ormeuaer, 4Tto ynpakHEHUE JOJIK-
HO cojepkath 3 yactu: 1) mHcTpykTuBHYIO (3a1a-
HME W yKasaHus Ha ero BbIIOJHEHue); 2) HCIoJ-
HuTeNbHY0; 3) Koutposbhyiod. Ho panmbii mepe-
YeHb, HA HAI B3TJIsA/l, SBJSIETCS HETOJHBIM. B va-
CTHOCTH, HEOOXOJMMO BBIJIEJUTD CJEIYIOne Co-
crapsionue ynpaxksenus: 1) 3agaua (10, Ha 4TO
HanpaBJIeHO yTIpaXHeHue, Hampumep, (opMupo-
BaHME JIEKCMYECKMX HaBbIKOB); 2) 3azanue (dop-
MYJWPOBKA 33Ja4W /I Y4alluXcsl, dYaie BCero
OIMUCHIBAIONIAS /IECTBUS y4aIIUXCsl, OTHOCUTEIbHO
(OpPMBI MM COAEPKAHUS JIEATeNbHOCTH); 3) CO-
[epskaHue yrnpaskHeHus (BKJIOYAET S3bIKOBOIl U
pedeBoii MaTepwas, ¢ KOTOPBIM BLITIOJHSIETCS [esl-
TEJBHOCTh, a TaK)Ke YACTUYHO CaMH JIeiiCTBUSA);
4) meToapl M TpHeMbl gearenbHocTn  (crmoco6br
BBIMIOJIHEHWST YIIPAKHEHUsI, a TaK¥Ke CrocoObl KOH-
TPOJII M CaMOKOHTPOJIAA); 5) cpeactBa (Bcromora-
TeJbHBIE, Hamnpumep, dJoMacrep; HarJsHbIE:

3 Bum H.JI. Metomuka o6yd4eHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
Kak HayKa U Ipo06JieMbl LIKOJIbHOrO yueOnuka. — M.: 1977.
4 Pozosa I'.B., Pabunosuu .M., Caxapoea T.E. Mero-
JIKa 0Oy4eHNs NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B cpeJHeil mKose. -
M.: 1991.

kaprunku, tabiuie;; TCO u ap.). Takum o6pa-
30M, MBI €Ille pa3 HaTJSJAHO BUINM, KaK B yIPaX-
HEHUU B3aUMOJENUCTBYIOT pAa3JMYHbIE METOIuYe-
CKHe KaTeTOpHH.

HesaBucumo or Buja, K J1060MYy YIIPaKHEHUIO
HPEIbSIBISETCST psifi TPeOOBAHMU, B YaCTHOCTH:
a) COOTBETCTBUE YIIPAKHEHUS OCTABJIEHHON 11eJIH;
6) JOCTaTOYHOCTb Marepuaja M KOJMYeCTBAa I10-
BTOpeHUl /i1 (POPMUPOBAHUST HABBIKA WJIU YMe-
HUS; B) HaJIUYMe B YIPaKHEHUH OJHOI TPYyAHO-
CTHU; HANpuMep, MPU U3yYeHUUW HOBBIX CJIOB TIPE.-
MOYTUTEIbHee BKJIOYATh WX B 3HAKOMbIE TpaMMa-
THYECKHE CTPYKTYPbl M HAOGOPOT; TI') HKOHOMUY-
HOCTb ynpakHeHuss (M MHCTPYKIMH K HEMY), 4TO-
Obl He TPATUTh HEOIIPABIAHHO MHOTO BPEMEHU U HE
BBI3BIBATD YTOMJIEHUS W CHUKEHWS MOTHBAIU;
1) TIPEANOYTEHNE OHOSA3BIYHBIX YIPAXKHEHUI /1S
¢opMupoBaHUS HABBIKOB.

Ycenemnocts (popMUpOBaHUS HABBIKOB U yMe-
HUIl pevyeBOll [IeATETbHOCTH 3aBUCUT OT NPAGUTL-
HOCMU 6bI6OPA YIPAKHEHUI U TIPABUJIBHOTO OIpPe-
JIeJIEHUST  NOC1e008aMeIbHOCIU  YNPAKHEeHUll Ha
YPOKe U B cepun YpokoB (cucmema ynpaxmenuii).
OpmHako, s TOTO, 4YTOOBI ONPEAESUTb CUCTEMY
VIPaKHEHUN HY)KHO TIPABUJIBHO CTPYNIINPOBATDH
ynpakHeHust (Kaaccuuiposarn).

B 80-e rogpt B paMkax KOMMYHUKATHBHOTO Me-
Tojla Oblia TpeJioKeHa KjaaccuduKaims, IoBCe-
MECTHO TIPWHATAS W MaKCHMaJIbHO Ha JAHHBIA MO-
MEHT OIMUCHIBAOIIAS OCOOEHHOCTH YTIPAKHEHUS.
Jra kjaccudukanms, paszpaboTaHHAS METOIYe-
ckoit mkosoii E.W.IlaccoBad, ucmosb3yer B Kade-
CTBE OCHOBBI N0OC€008aMEILHOCNb (POPMUPOSAHUS
HaBBIKOB W yMEHU, copMyIMpOBaHHYTO
C.®.1arunoseivMb. CorsacHo aToii Kaaccuduka-
ITUY, BBIZEIIIOT TPU BUAA YIPAKHEHNH, B KAKIOM
13 KOTOPBIX IMPEACTABIEHO HECKOJIBKO TIOAKIACCOB.

1. Tpenuposounvie (sa3vikogvie) ynpaxuenus
(TY). OCHOBHOW 1I€JIbIO JAHHBIX YIIPaKHEHWUI
SIBJISIETCSI OCBOGHUE (POPMbL SI3bIKOBO20 SGACHUS,
€ro 3HavueHuss u 0coOGeHHOCTel ynorpebJeHus.
Buumanue yvammxcss Tpyd BBIOJHEHUU 3THX YII-
PAKHEHMI TIOYTH He HaIpaBJIEHO Ha COJep:KaHue
pPEeUeBOll eATebHOCTH, COAepIKaHUe IAeTCd UM B
rOoTOBOM BHje. /laHHble ynpaskHeHUsT HEOOXO UMbl
Ha JTalle aBTOMATU3AIMU HaBbIKA [T (POpPMHUPO-
BaHUs OTEPAIMOHHON OCHOBBI JielicTBUsA. OJIHAKO
UX JIOJIST HA BCeX 3Tanax o0ydyeHus: JOJDKHA OBITH
orpaHuyeHna, 4ro6bl He JeJaThb CJAUIIKOM CHJIbHBIN
akKIeHT Ha ¢opMy. B OCHOBHOM, OHM WCHOJIL3YIOT-
cs1 Ha TIepBOM 3Tarie (POPMUPOBAHMS HABBIKA. IJTU
yIpakHeHust jensitest Ha: 1) Hmumamuenvie mpe-

5 [Taccoe E.H. KoMMYHUKATHBHBINA MeTO OOy4YeHHs] HMHO-
SI3pIYHOMY ToBopeHHIo. — M.: 1985.

6 IlTamuros C.D. TeopernyecKue OCHOBbI METOJNKH 06Y-
YeHUs] IPAMMATHYECKOMY AaCleKTy HMHOSI3BIMHOW peun ,/ /
O6mas meroanka obyuenus: M: Xpecromarms. / Cocr.
A.JleontneB. — M.: 1991.
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nuposounvie: «Repeat after me». 2) ITodcmano-
sounvie mpenuposounvie: «Fill in the gaps», «Re-
place», etc. 3) Tpancgopmayuonnvie mpenupo-
sounvie; «Make the sentence negative / interrog-
ative». 4) Ilepesoonvie mpenuposounvie: «Trans-
late from Russian into English»...

2. Venosno-peuesvie (Kommynuxamuenvie) yn-
pasxnenus (YPY ). [lannas rpyiima Gblia BIEepBbie
Ipe/JIoKeHa B paMKaX KOMMYHUKATHBHOTO MeTO-
Ja. Y CJIOBHO-PEYEBbIMU HA3DBIBAIOTCS YNPAKHEHUS,
KOTOpble UMUTHPYIOT PeYeByI0 KOMMYHUKAIMIO B
y4eOHBIX YCJIOBUSAX. BHUManme o6y4aeMbIX MHpH
BBITIOJTHEHUH 3TUX YTPAKHEHUIH HANpaBJeHo O/l-
HOBPEMEHHO Ha (hopmy u codepsxanue. VIMEeHHO B
9TUX YNPAKHEHUAX JOCTUTAIOTCSI TAKHE KauecTBa
HaBBIKA, KaK YCTONYMBOCTb M THOKOCTb M CO3/IaeT-
cs1 OCHOBA /I Ilepexojia HaBbIka B yMenue. [lan-
Hble YIPaKHEHUS] COOTBETCTBYIOT CTEPEOTHIIN3HU-
pylouie-cuTyaTuBHoMy otaiy. B pgannoil rpymne
[PEJICTaBJIEHBI CJeAyolme Tnoakmacce: 1) Hmu-
mamuenvie YPY: «Agree», «Say that you (have
it, are doing it now), too». 2) ITodcmanogounvie
VIV: <«Say that you (have, do every day)
something else». YacTo K TakuM ylpaskHEHHSM

nmaercss obpasell: «For example: — I have a pen.
And you? — I have a books. 3) Tpancpopmavu-
onnvie YPY: «Find out...», <«Object...»,

«Explain in other words», etc. 4) Ilepesoonvie
YPY: « Imagine that you are an interpreter.
Translate for the captain of the aircraft who
doesn't understand Aviation English».

Kak BupHO W3 3TOro TepevyHs, TOIKJACCHI B
JBYX Ha3BaHHBIX TPYIIax MPAKTHYECKH COBIA/a-
0T 10 HA3BAHUSIM, OJHAKO WX CMBICT CEPbE3HO
pasnyaeTcss 3a CYeT HEKOTOPOW MEXaHWYHOCTH B
BBITIOJIHEHUH YIPaXHEHWH TIEePBON TPYMIBI U 4YeT-
KON peueBOll OCMBICJIEHHOCTH B YIPKHEHHSIX
BTOpOl Tpymibl. VIMEHHO aTa peveBas OCHOBA W
1eJIEHAIIPABJIEHHOCTD, KOT/JA YYalluecsl TOHIMAIOT,
3a4eM BBIMTOJIHSIETCS PEYeBOe JIEHCTBIE U B KAKOM
cJydyae OHO INPHUMEHSIETCSI B PeaJbHOM OOIIEHMH,
BblABHMraloT YPY Ha mepBoe Mecro IO 4acToTe U
a(ppexTUBHOCTH UCTIOJIL30BAHNS.

3. Peuesvie ynpasxnenus (PY). Itu yupaxHe-
HUSI HaTpaBJieHbl HA BJAJ[EHWE HABBIKAMU WM UX
KOMOMHHMDOBAHUE B YMEHUS PEUeBOH [esiTeJbHO-
ctu. 1Ipu BbINOJHEHMN 3TUX YIpaXKHEHWH yd4a-
IIMECS YK€ TPAKTUYECKN He JIOJDKHBI 32/[yMbIBATD-
ca o ¢dopme BbicKasbiBanusg (npu ycaosun cdop-
MUPOBAHHOCTH HABBIKOB), WX BHUMAaHHE HAIPaB-
JIEHO Ha codepikanue peveBoil JesiteJbHOCTH. Pe-
4yeBble YIPaKHEHUS] IPUMEHSIOTCS HA TPETheM,
BapbUPYIOIEe-CUTYaTUBHOM 3Tarie. 3/1eCh BbIJIEJIs-
I0TCs  ceayomue noarpyinmnbi: 1) Peuesbie yi-
paxkuenust B ayouposanuu (Listening). 2) Peue-
Bble YIPaKHEHUSI B OUANI02UUECKOl U MOHOJL02UYe-
ckotl peuu (Speaking). 3) Peuesble ylupaskHEHUsI
B YmMeHuu C PA3HOW CTENeHbIO0 MOHMMAHWS YuTae-

MOTO: TIOMCKOBOE UTEeHWe, Wu3yvaioniee u T.J.
(Skimming, Scanning, Reading for Details).
4) PeueBble yIpasKHEHUs B NPOAYKTHUBHOM NUCbME
(Writing). TlpeacraBieHHas KJaaccupuKaius B
HAWOOJIbINEl  CTEeleHW YYUTBIBAET OCOOEHHOCTH
(opMupoBaHus HABBIKOB W YMEHUU U B TOJHOU
Mepe OTpa’kaeT CYIHOCTh KOMMYHUKATUBHOTO Me-
tofa. VIMeHHO T0aTOMY 3Ty KJIaccUUKAIUI CUH-
Tal0T OCHOBHOM.

Bormpoc 0 JIOTHYHOM TIOCTPOEHWU CHUCTEMDBI YII-
PKHEHUI siBJisieTcsl HanboJiee MPOOJEMHBIM B Me-
TOJIMKE, TIOCKOJIbKY, YTOObI TIOHSITH, B KaKO# IO-
CJIeTOBATEJLHOCTH ¥ B KAaKOM COOTHOIIEHUU TOJIK-
HbI OBITH TIPE/ICTABJIEHDI YIPKHEHNS, HE0OXOIUMO
YVUUTBIBATH MHOXKECTBO (AKTOPOB: OCOOGEHHOCTH
yUaluXcs, TPeANOYTeHusT YUYHUTesNs, TUIl YpoKa
(Mecto ypoka B cepum) u T.a. IIpu mocrpoeHnu
cucmemvl YynpaxkHenuti Hy>KHO YUUTBIBATb TPU ac-
TEeKTa!

1) Adexeammnocms yupaskHEHHIT KaK COOTHECEH-
HOCTb KayecTB YIPKHEHUII ¢ HaMeYeHHOH I1eJIbI0 1
YCJIOBUSIMUA €€ JIOCTIKeHUsI. YUTOObl OIpeIesnTh
CTETIeHb aJIEKBATHOCTH HYJKHO 3HATh, HA YTO W TIPH
KaKUX YCJOBUSX CIIOCOOHO J[JAaHHOE YIIpa)KHEHUe.
Hampumep, s  ¢GopMUpOBaHUS TPOLYKTUBHBIX
rpaMMaTHYeCKUX HaBbIKOB yrpaxkHeHune «Make the
sentence negative» gBJgeTcd MeHee aJIeKBATHbBIM,
yeM 3asmanne «Don't agree», Tak Kak B peasbHOM
00IIIeHNU HaM OObIYHO HE MPUXOUTCS MEXAHUIECKU
U3MEHATh ()pa3y W3 YTBEPAMTENbHOW B OTpPHILA-
tenbHy0. Ynpaxsenne <«Find out...» sBasercs
6osiee asmekBaTHBIM U addexkTuBHBIM, YeM «Make
questions», Tak Kak HAITPABJECHO OJHOBPEMEHHO Ha
gopMupoBaHUEe ¥ TpPAMMATUYECKUX HABBIKOB, U
YMEHHH JNATOTHYECKOTO OOIIeHNS.

2) Coomnowenue ynpaxknenuii. Vlcxons us to-
ro, uro YPY u PY OGojee ajexkBaTHBI C pasHbIX
TOYEK 3PEHUs TI0 CPABHEHUIO C TPEHUPOBOYHBIMH,
COOTHOIIIEHNE JKeNaTeJbHO B MOJIb3y NepBbiX. Tak,
cuntaercsas, yto YPY u PY ngomxubl cocTtaBisTb
okoJsio 70-80 % ynpaskuenuii Ha 3auaTun (B cepuu
3aHATHIT), a Ha JI0JII0 TPEHUPOBOYHDBIX TPUXOAUTCS
oxoJio 20-30 %, mpu aToM 6obinas 4acth TY BbI-
MOJIHSIETCS JIoMa.

3) Ilocaedosamenvrocmey  yupaskHeHuin. Ilo-
CJIeTOBATEJBbHOCTD YIPAXHEHNN, KaK Ha OT/eJb-
HOM 3aHSATUU, TaK U B CEPUU 3aHATUN JIOJIKHA OT-
BEYaTh TIOCJEI0BATEBHOCTH (DOPMUPOBAHUST Ha-
BBIKOB U yMEHUIl, U B II€JIOM HE JIOJDKHA OTXO/WUTh
oT 00Iell CXeMbl: MMUTATHBHbIE — TOJCTAHOBOY-
Hble — TpaHC(OPMAIMOHHbIE — TIEPEBOJIHbIE — pe-
YeBble YIIPaKHEHS.

PaccMoTpuM mipe/icTaBJIEHHYIO CXEMY TIOCJIE/0-
BaTeJIbHOCTH YIPAKHEHWH Ha TIpUMepe pasjena
yueOHOTO TIOCOOUsT «3aITyCK JBUTATEIEH» .

1. Peuesas sapsoka. Iloemopenue. B nanHOM
cJy4yae pedb UJeT O MOBTOPEHUU TIPABUJI YTEHUS
mudp, uncen, ajadaButa B paarnooOMeHe, a TaKiKe
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(0] HpaBI/IJIaX Ha3bIBaHHWA 311€JIOHOB, BbICOT, 4aCTOT,
BpEMEHH, YTO SIBJSETCS O4YeHb BaJKHBIM B PaJuo-
o6MeHe.

A) 320 UN 170 N-20-XP Sunair 539
410 TWA 120 N-105—-ST  Aecroflot
100
540 PRO 630 V — 132 - DB Air Canada
710
B) 1,100 m 1,500 ft 50 45
1,700 m 2,600 ft 120 30
3,000 m 2,800 ft 125 20
C) 1321 119.6 117.4 141.3
118.3 124.2 122.8 100.9
121.2 128.7 110.7 107.5
D) 00.02 16.05 13.06 40
00.09 23.50 14.40 32
00.10 22.09 15.18 05

2) Bedenue u ompabomka HOB0U JEeKCUKU U
¢pazeonozuu:

2.1. Ayoduposanue, cemanmusayus, umenue,
nepeeod n T.1. Jlexcuka u ¢dpaseosorust gaercst ¢
TpaHCKpHIIUeit, uTo objerdaer paboTy o6ydaro-
IMUXCS HA dTAlle CaMOCTOSITETbHON OTPaGOTKU 3Ha-
HUA (PPaseosoruu u JeKCUKU.

request - 3aIpoc; MPOCHUTD, 3alpallliBaTh

run up - onpo6oBaTh, mporpesarb (ABUraTeIb)
start up - 3aIlyCTUTh

engine - IBUTATEJIb

approve - ono6psTh (paspenraTs)

expect - OXKHUIATh

2.2. Ompabomka npediozog 6 C10680COUeMaHU-
AX 6 nepesoode ¢ amzJUliCK0z0, a 3ameMm PYccKozo
a3vikos: a) in Boston, in Moscow, in helicopter,
in 10 min, in 2 hours, on RW 20, on TW B, on
the apron, on stand 2, on 112.4, at the
helicopter, at the airport, at 15.10, at 16.03, at
06; b) 6 sepmoneme, 6 Ilapuxe, ¢ Jlondone, na
cmosmke, Ha neppowe, Hna uacmome 120,3, Ha
BIIIT 26, y eepmoaema, ¢ 16.20, ¢ 15, 6 aspo-
nopmy, ¢ Jlondon, ¢ bpemen, ¢ Ilapusxe, na cmo-
AHKY 5, Hazneeo, nanpaso, na swenon 90, co cmo-
auKu 3, ¢ neppoua, us Mocxewl, ...

2.3. Umenue u nepesod c106, c1060couemanuil,
npeonoKenutl ¢ NO3bIGHLIMU U UUPPAMU C aHT-
JIMACKOTO $I3bIKa Ha PYCCKUHN A8 O3HAKOMJIECHUS
COYETAEMOCTH, IIPABHJI YIOTPEOJEHNST JIeKCUKH U
bpaseomornm, a TakXKe dYacras IIOBTOPSIEMOCTDb
o6ecrieynBaeT HENPOM3BOJIbHOE 3AllOMUHAHUE JIaH-
HbIX CTpYKTYp: a) 1. Start up the engines at 23.
2. Start up approved. 3. Start up and push back
at 55. 4. Expect depature at 13.10 hours. 5. Start
up at your (own) discretion....; b) 1. Aeroflot
505, parking point B1, request start up. 2. 320,
stand K 15, request start up and push back. 3.
Our slot time is 15.10 plus 6 minutes, UN 710...

2.4. Ompabomxa epammamuieckux cmpyxmyp
nHa Ooanmoti sexcuxe. OrpabarbiBaercss (YHKINO-
HaJIbHO C KOMMYHMKATUBHbIMH 3ajaHusmu. Ha-
IpUMep, MOBTOPUTE KOMAHbl JUCIETYEPa, J0JIO-

JKATE O BBINOJHEHUM KOMAHJIbl JUCIIETYEPY, OT-
BeTbTE€ Ha BONPOCHI Aucrerdepa. [laercst obpaserr,
[0 KOTOPOMY HEOOXOIMMO BBINOJHUTD JIAHHYIO
KOMaH/y.

2.5. Tlponmoskaercst ompabomka 3uanus JieK-
cuku u ¢hpaszeosiozuu, B JTAHHOM CJydae y:Ke Iepe-
BOJIOM C PYCCKOTO SI3bIKA Ha aHTJUNUCKUN B TOM K€
MOPSIJIKE: CHavaJla M30JUPOBAHHBIE CJIOBOCOYETA-
HUSI, 3aTeM OHM K€ B NPEJIOKEHUsIX: d) paspe-
waiw, 3anpewaro, CMOsIHKd, NeppoH, OMRpPasJie-
Hue, 3anycmumov Osuzameau, onpoboeamv 08uzd-
meau, YCMAaHOBACHHOE BpeMs, 3d0epKUBAMD,
...... b) 1. Aspod.ior 720, npomry zanyck (gBura-
Tesieit) u GyKCUpoBKy. 2. 460, oskujaiite Bail BbI-
ger B 13.20, 3amyckaiiTe ABUTATENM W TTPOU3BOIU-
Te OykcupoBKy Ha BocTokK. 3. OBM 120, na cro-
anke [I 4, npomy samyck (aBurareseii).

2.6. Ompabomxa co 3pumenvHol ONOPoU 3da-
KAHYUBAeMcs u HauuHaemcs. paboma c ¢paseono-
eueti moavko Ha cayx. [laHHBIX yIpaKHeHWIl B
nmoco6um HET, HO B CHCTEMY YIPa)KHEHWI OHW BXO-
[T, U SBJSIOTCS OJHUM W3 CIOCOO0B Pa3BUTHUS
ayIUTUBHBIX HABBIKOB.

3. Paboma ¢ munogvim mexcmom — Oudaiozom
Kax obpaszuyom eedenuss paduoobmena Ha dtaie
3amycka JBurareseil. Ecsm BapmaHTOB HECKOJbBKO,
TO JaeTcsl HeCKOJIbKO auajioroB. Pa6ora ¢ HuMHU
MPOXOIUT TAKUM 00Pa3oM:

3.1 Osuaxomnenue: umenue u nepeeod dua1020e.

1.  P: Homs Tower, Aeroflot 505, the Mi — 26

helicopter, stand B 1, request start up for
Duma.
TWR: Aeroflot 505, start up approved.

2. P:Meldin Tower, 84032, stand K 15, request

start up and push back. Information M. Our
slot time is 15.10 plus 6 minutes.
TWR: 832, start up and push back at 55.

3.2. Pasyuusanue ouanozos Hausycmo.

3.3. Ilpocaywusanue aymenmuunvly OUAi0206
C MmuamenvHoIM Pazdopom ¢ Ueavio GopmMuposd-
HUSL HABHIKO8 NOHUMANHUS OAHHOZO JEKCUYECKULl U
paseonoeuneckuil. mamepudan 6 peuu NUIOMOE
uau oucnemuepos ¢ pPasHulM HAUUOHAILHUIM aAK-
UeHmoMm, MeMnom peuu, UHMoHauuel ¢ NIeHKU
uau  Ouckos. 3aganusi MOTYT ObITh a06COJIOTHO
pasHble: MPOCTYIIUBaHKE ¢ OGIIUM WU BBIOOPOU-
HbIM ITOHMMaHHNEM, C BbIIIOJHEHHUEM TECTOBbIX 3a-
JIAHWUW, KaK U KOJUYEeCTBO MPOCIYITUBAHUMA, U KO-
JITYECTBO /IMAJIOTOB Ha TIpocJyiiBanue. Tak ke n
BbIXO/J [daHHOI'O 3aJlaHUA 3aBUCUT OT CJIOKHOCTU
I[IPpOCJIyHIMBAEMDbBIX /INaJIOTOB, N UX Ba’XKHOCTH. Ha-
puMep, OJWH JHUAJOT MOXKET ObITb IIPOCJYIIAH
eIMHOK/IbI C 3a/[aHMEM YKa3aTb IMPUYUHY 3a/ePiK-
KN BbLIETA U YCTAHOBJIEHHOE BPEMA BbLJIETA. [[py-
roif amasor MosKeT GbITh TIpPeAJOKeH cHadajga Ha
IpocJjynmmBaHue C IIOHUMaeM Oélﬂeﬁ MbICJIN BbI-
CKa3bIBAHUS, Jlajiee MOXKeT ObITh TPe/JIOKeHa 3pH-
TeJIbHAsE CXeMa WJIM CaM JHAJIOT /IS BOCIIPOU3Be-
JIeHUs ero WJiu JipaMaTu3aliuu.
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ITedazozuxa

3.4. Iloocmanosounvie ynpa;xnenus: ¢ 3a0anu-
eMm JonoaHUMb QUAN0ZU! 6CMABUMYL HEOOCTAIOULUe
co6a, caogocouemanust, ¢pasvl. (Jlatorest qualio-
I'M C OPOIycKamu). 37ech MOKeT ObITb IPyroi
YPOBEHDb CJIOKHOCTH, KaK HaIpUMEpP, € OGOJIbIINM
MTPOITyCKaMU, W HEMHOTO W3MEHEHHOW CHUTyalueii.
B nmannoM ciydae ToJiydaercsi COCTaBJIEHUE CO-
BEpPIIIEHHO HOBOTO JMAJIOTa — YPOBEHb TBOPYECTBA.

4. Teopueckuii sman pasdena nocobus. 3pech
MOTYT ObIThb CUTYyallU¥ JJISI TIPOUTPBbIBAHMS POJie-
BBIX WTP. 3a/IaHUS CJIeyIoNIHe:

4.1. Paspirpaiite cutyaimio, T7e Bbl — MUJIOT Bep-
TOJIETa, a Ball ToBapul — jucrerdep (Tekcra roro-
BOTO HET, 3a/[a€TCs CUTYaLMsl U JAETCsl IIPUMeEp).

4.2. Bpictymure B poJu nepeBogunka (TekcT
(PUKCHPOBAHHBDI ) .

4.3. BoicTymuaTe B posin nepesopunka (Her Tek-
cTa, HO 3a/[aeTCsl CUTYAIINs).

4.4. Paspirpaiite cuTyanuio, rie Bbl - IHJIOT
BepToJieTa, a Baml ToBapum — aucnerdep (Tekcra
TOTOBOTO HET, HET NpUMepa, HET CHUTyalluW, OIU-
CHIBAIOTCS JIMIIb POJIN).

4.5. Mleaosas uzpa: 1) GUKCUPOBAHHBIN AUAIOT
C 33JIAaHHOW CUTYyaIls C UCIOJb30BaHWEM (husnde-
cKoro mMakera BeptoJieta. CJI0KHOCTb JJAaHHOTO YTI-

PaXHEHUs] B TOM, 4YTO KypPCaHTy HEOOXOIUMO BbI-
HOJIHATD MBICJMTEJbHbIE U MEXaHWYecKue JeHcT-
BUsI OJIHOBPEMEHHO. 2) HET IOTOBOrO JUAJIOTra, HO
ecTb JIMIIb CXeMa BeJeHUs pagunooO6MeHa Ha JlaH-
HOM 3Tane mnosera. Takxe ucrosbsyercs dusnue-
CKMH MaKeT M cXeMa WM CHUMOK aspojpoMa C
yKa3aHHeM Kypca B3JIeTa, PACIIOJIOKEHHUEM CTOsI-
HOK, PYJIEKHBIX JOPOXKEK, B3JIETHO-IOCA/I0YHDBIX
nosioc. 3) orpaGoTKa [aHHOTO 3JTala IoJieTa Ha
TpeHaxkepe. YCJOBUSL MOTYT ObITb aOCOMIOTHO pas-
HBIMHU: OT PA3HBIX A3POTOPTOB 0 PA3HBIX MOTOJI-
HBIX YCJIOBUI.

[lannas cucreMa ynpaKHEHUii, BO3MOXKHO C He-
KOTODBIMU HM3MEHEHUSIMHU, ITIOBTOPSIETCSI B KaXKIOM
paszene 1mocoOus. YIpakHEHUS MPOILLIN JKCIle-
PUMEHTAJbHYIO IIPOBEPKY, B pe3yJbTaTe KOTOPOIl
noATBepAnIach nx ah@PeKTHBHOCTL B (POPMUPOBA-
HUM TPO(ECCUOHAJbHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX Ha-
BBIKOB KyPCaHTOB.
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